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— На 5. септември 1916 ^од. вто-
ра партова рота въ съставъ: 3 офи-
цери..^ 195 души подо<риу4ор и мо-
ряци,!заедно съ 1 офиц^рль'и 40 мо-
ряци • наб^юдате /т^ -И^ефонисти , 
били нат-аааренРГна т/зрпедоносците 
„Шумни",1См1зли" (,/Храбри"1 „Стро-
ги" и „Летящи", / ъ които, преми-
навайки презъ северния проходъ на 
минното заграждане въ Варненския 
заливъ, се насочили за стоварване 
десантъ и заемане градовете Бал-
чикъ и Каварна, а сжщо и Калиакра. 

— На б септември с. г., десантътъ 
успешно билъ стоваренъ и заелъ 
Балчикъ, въ който останали 45 души 
моряци, заедно съ командира на 
портовата дружина".* Останалиятъ 
съсгавъ на втора портова рота отъ 
142 души, съ две картечници слез 
ли на opt ra и заели гр. Каварна 
На носъ Калиакра, който билъ изо 
ставенъ отъ противника, били сто 
варени 40 души телефонисти и на 
блюдатели, коиго устроили брЪго 
вата охрана и наблюдението. 

Сжщиятъ день, първа портова ро-
та въ съставъ отъ 2 офицери и 220 
дрши подофицери и моряци, била 
натоварена на т о р п е д о н о с ц и т е 
„Шумни" , „Храбри", „Строгк", „Ле-
тящи" и влекача „Варна", за пре-
насяне въ Балчикъ и усилване на 
първа портова рота. Презъ нощьта 
десанта достигналъ благополучно и 
билъ стоваренъ въ Балчикъ. 

— На 7 септември 19.16 год. два 
рускичизстр"Ьбитела, неочаквано се 
появили предъ Балчикъ и Каварна, 
к а т о о б с т р е л в е . л и с ъ а р т и л е р и й с к и 
огьнь заетите отъ б ъ л г а р с к и т е мо-
рйци градове. Следствие бомбарди-
ровката била подпалена голямата 
мелница въ Балчикъ и билъ пото-
пен ь единъ шлепъ. Срешу неприя-
телските кораби веднага били йз 
пратени 3 наши водосамолета, кои-
то, макаръ и силно обстрелвани отъ 
изстр-ЬбителигЬ, извършили успеш-
на атака съ бомби и заставили не-
приятелските кораби бързо да се от-
далечатъ задъ хоризонта. 

— На И септември 1916 год. въ 
22 часа, торпедоносците „Смели", 
„Шумни" и „Строги", излезли презъ 
северния проходъ на минното заг-
раждане, за да се насочатъ къмъ 
носъ Калиакра и атакуватъ намира-
щите се тамъ неприятелски кораби. 

Достигайки водния районъ на 5 
мили южно отъ Балчикъ и 3 източ-
но отъ н. Екрене, торпедоносците 
се натъкнали на поставените отъ 
неприятелски подводникъ мини, по-
ради което, торпедоносецъ „Шумни" , 
отъ взривъ на мина подъ него, по-
лучилъ силна повреда и потъналъ. 
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Редакцията' благодари за следни-
тЬ полунени дарения: 

1. Митю лНиКОЛОВЪ отъ • 
гр. Несебъръ— . у / 1 0 0 лв. 

2. Служителите при лрйста-
нищната работилница, Варна 64 „ 

3. Нелчиновъ—Карлово . . 50 „ 
4. Д. Димитровъ—Карлово 50 „ 
5- Д. Г/Ьойдевъ—с. Брезово 

Пловдивско 50 „ 
6. Димитъръ Цоловъ.Сливенъ 40 „ 

ристо Стоевъ—Троянъ 40 „ 
3. Янчо Хр. Неделковъ отъ 

Варне, кв. Дспарухоно 
9. Георги Д. Табаковъ— 

Тополовградъ . . . . 
10. П. Г. Камбуровъ—София 
11 Д. Хр. Диковъ —Варна 
12. Любомиръ Д. Маджаровъ 

отъ гр. Варна . . . . 
1?. Михаилъ Стефановъ отъ 

гр. Варна 
14. Руменъ Харизановъ.Ссфия 20 
15. Добри Д .^обревъ, Варна 20 
16. Георги М'£лушевъ отъ 

гр. Шуменъ . . . . . . 
17./Петъръ'-Шицов^ь отъ 

Гара Раковски. . • • 
18.\Мрександъръ Коевъ отъ 

\ гр -Варна , . ' 
19. Хр-^В^Тфовъ—Варна 
20. Борись Каракушевъ 

гр. Хармамлий • • • • 10 „ 
21. Д.Ст. Владковъ.Ст. Загора 10 „ 
22. Георги Е. Д^митроеъ отъ 

гр. Ст. Загора . . . . 10 „ 
(следва) 

Волните дерекия, предназначени 
за подкрепа списването на вестни-
ка, четците могатъ да изпращатъ 
чразъ пощенски записи, адресирани 
до уредничеството на „Морски Пре-
гледъ", или съ пощенски и гербови 
марки. 

Поради големиятъ тиражъ на 
весника и увеличение на необходи-
мите материали и средства за спи-
сването му, уредничеството съже-
лява, че п настоящемъ се намира 
въ невъзможность да удовлетвори 
искането на многобройните си нови 
четци, . <елающи,да получаватъ дву-
седмичника. Това ще бжде извър-
шено при първа възможность. 

— Умоляватъ се абонатите, при 
променд адресите да известяватъ 
своевременно редакцията, като съоб-
щаватъ и абонаментния си номеръ. 

— Известява се на заинтересова-
ните, че всички излезли до сега 
броеве на „Морски Прегледъ" сж 
изчерпани. Редакцията съжалява, че 
не може да удовлетвори молбите имъ. 

На PU,I 
плъзгащи 

Вь пос'ледно / в н а ш и я т ъ 
чуждостраненъУпече/ъ действително 
отбелязаха кретки/|£ведения относно 
H3BbpujeHHte многобройни опити съ 
новия видъ плъзгащи се лодки, кои-
то опити сж^ал^ твърде добри по-
стижения. / 

Вънймскотоаписание „Шифсбау" 
сж дадени,'следните данни за една 
нова руска! плъзгаща се лодка, коя-
то започнала извършването на пжт-
ническото съобщение въ Черно мо-
ре, между Сукхумь и Сотчи. 

Лодката била съставена отъ две 
плаващи половини съ дължина по 
23 метра, съединени помежду си съ 
команденъ мостъ. Въ подводните 
части на плъзгащата се лодка, била 
постазена пргдпазвзща срещу неже-
лателното навлизане на вода мате-
рия, съставена отъ некакво веще-
ство „Текстолитъ". 

ДаигателитЬ на лодката, които 
били построени отъ една машино-
строителница въ Москва, се състоя-
ли отъ четири мотора. 

Обикновенната, попжтна скорость 
на лодката била 37 до 43 мили (69 
до 80 клм.), а най големата ско-
рость, която плъзгащата се лодка 
могла да развива възлизала на 70 
мили (130 километра). 

Съгласно други данни, герман-
скиятъ инженеръ Пешкесъ по-
строилъ нозъ вицъ ппъзгащасе лод-
ка. Последната притежавала дължи-
на 14 метра, малъкъ самолетенъ мо-
торъ и се привеждала въ движение 
посрйдствомъ бързото въртение на 
една перка. 

Новото &ъ плъзгащите се лодки 
е, че тЪ иматъ такава направа и 
притежаватъ нарочни форми, поз-
воляващи,'въпреки развиващата го-
лема скорость, лодката да се плъз-
га гладко подводната повърхность 
безъ да о.бразува вълни. 

Въ чуждестранните списания не 
се даватъ подробни данни относно 
направата, размерите и двигатели-
те на плъзгащите се лодки. 

Въ настоящиятъ брой на вестника 
е поместена снимка отъ плъзгаща-
та се лодка на германския инже-
неръ Пешкесъ, движеща се съ пъл-
на скорость въ едно близко до 
Берлинъ езеро. 

Въг/реки развиващата голема ско-
рость, предъ плъзгащата се лодка 
на инженеръ Пешкесъ не е видно 
да се образува обикновенната носо-
ва въпна, чрезъ големината на коя-
то отдалечъ може да се сжди за 
развиващата отъ различните кораби 
скорость. 
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На 14.1 X. храбриятъ бъл-
гарски народъ тържествено 
чествува четвъртиятъ Именъ 
день на НЕГОВО ЦАРСКО 
ВИСОЧЕСТВО ПРЕСТОЛО-
НАСЛЕДНИКА КНЯЗЪ СИ-
МЕОНЪ ТЪРНОВСКИ. 

Въ тоя свгьтълъ праздникъ, 
заедно съ молитствуванията 

къмъ Бога за даруване" здраве 
и благополучие на младия 
КНЯЗЪ, надъ китнитгь про-
стори на родната земя се по-
несе възторжеииятъ и благо-
говее нъ шепотъ на две семпли 
имена въ историята на *Тре-
тото българско царство, име-
ната на любимия ВЪРХО-

ВЕНЪ ВОЖДЪ и НЕГОВИЯ 
обиченъ ПРЕСГОЛОНАСЛЕД-
НИКЪ, символизиращи спло-
теностьта и силата на бъл-
гарския народъ, вгърата за 
свгътли бжднини и надеждата 
за възхода, напредака ^могъ-
ществото на Родината. 

ИМЕННИЯТЪ ДЕНЬ НА НЕГОВО UAJ 
КНЯЗЪ С. 

ЩОЧЕСТВО ПРЕСТОЛОНАСЛЕДНИКА 
РНОВСКИ 
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Стр. 4. 

ЛЛ1 1UI и М - I UJL-I 1IL 11 L. 
МОРСКИ ПРЕГЛЕДЪ брой 145 

М-рътъ на Войната г. ген. Даскаловъ отправило следната телеграма до Негово Величество Царя: 

,,Въ този день на велика радость за освобождението на златна 
Добруджа, поднасямъ на Ваше Величество, отъ мое име и отъ името 
на всички чинове отъ войската, нашата войнишка преданость и дълбо-
ката си признателность за голгьмата придобивка постигната благо-
дарение най-вече на мждростьпга, великото търпение и дълбоката вгь-
ра въ българския Богъ на нашия Върховенъ Вождъ. 

Българските войскари обещаватъ на Ваше Величество да пазятъ 
на вечни времена този скжпъ и напълно заслуженъ брилянтъ върху 
короната на българските царе" 

Д Н И H R В С Е О Б Щ И Р Я Д О С Т Ь 
Двадесеть и две теж- ренъ трудъ и постоян- ние и чрезъ благосклон-

ство, търпеливо носЪ- ното съдействие на три-
ше тежките вериги на те велики народа въ 
Ньойската неправда, за- Европа, дойде деньтъ 
щото въ сърдцата на седми септември, въ 

години, чрезъ Ньойския • всеки българинъ туп- който миролюбиво се 
диктатъ отъ снагата на тфше безпределната постигна споразумение-

обичь къмъ Царь и то за възвръщането на 
Родина и дълбоко бе поробената Д о б р у д -
внедрена непоколеби-
мата в^ра за възтър-
жествузане на правда-
та; защото въ душите 
дълбоко бе вселенъ 
високиятъ, твьрдъ, бор-
чески и непоколебимъ 
духъ на 
синове. 

Дзадесетъ и две го-
д < -ж държавниятъ ко-
рабъ, напътстванъ отъ 

люлката на българщи- мъдростьта и твърда-
ната.и свещенната зе- та десница на Върхов-
мя, гдето за пръвъ пъть ния Кърмчия, смело се бриятъ български на 
бе създадена държа- носеше посрЪдъ жи- р0дъ възторжено ма-
вата на ханъ Испериха, тейскитЪ бури къмъ нифестира своя непри-
отново 6fe хвърлена въ светлите хоризонти на Н у Д е нъ изразъ на без-

благо- K p a ^ H a T a с и благодар-
народ^ г

 л г ность и ооичь къмъ 
своя л ю о и м ъ Царь, 

ки години изминаха отъ 
създаването на една 
ненадмината неправда. 
Преди двадесеть и две 

родната земя за втории 
пъть бЪха откъснати 
китните и просторни 
Добруджански поля, на-
поени съ кръвьта на 
хилядите български си-
нове, паднали въ бранъ 
за Родината и осъще-
ствяването на народни-
те ни идеали. 

Двадесеть и две го-
дини отлитнаха въ веч-
ностьта, откакто наша-
та златна Добруджа, 

ж а н с к а земя въ пре-
делите на нашата скъ-
па Татковина. 

На тая бележита да-
та, изгреха светлите 
зари на търпеливо очак-
вания день, въ който 

българските се разкъсаха веригите 
на Ньойския диктатъ 
и правдата отново въз-
тържествува. 

Настанаха дни на 
всеобща, нестихваща 
радость, въ които хра-

черно робство. 
Двадесеть и две го-

дини храбриятъ бъл-
гарски народъ, единенъ 
и еплотенъ около своя 
любимъ В ъ р х о в е н ъ 

ооединението, 
денствието и 
ностьното могъщество. 

Като последица', на 
мъдро ръководената Българския Престоло-
политика на миръ, раз- наследникъ и Явгустей-

Вождъ, отдаденъ на ми- бирателство и търпе- шия домъ. 
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ТЪРЖЕСТВЕНОТО ПОСРВЩЯНЕ НЯ Г. ГЕН.-ЛЕЙТЕНЯНТЪ 
ГЕОРГИ ПОПОВЪ ВЪ ВЯРНЯ 

На 10 септември сутриньта 
многохилядно Варненско граж-
данство посрещна най-търже-
ствено началника на Варнен-
ския гарнизонъ, г. генералъ-
лейтенантъ Георги Поповь , 
който бЪше военно вещо ли-
це въ нашата делегация склю-
чила спогодбата за връщане-
то на китната Добррджанска 
земя. 

Градътъ е обкиченъ съ мно-
гобройни народни знамена, а 
на гарата, отъ ранни за-
ри се е стекъл ъ гра-
мадно множество на-
родъ, почетна рота вой-
ници съ военната му-
зика и официалнитЪ 
власти, очакващи съ не-
търпение пристигането 
на влака. 

Най-подиръ, влакътъ 
се задава и бавно на-
влиза въ гарата. Почет-
ната рота взема за по-
честь и музиката за-
свирва „за среща" , а 
множеството се вълну-
ва въ очакване да ви-
ди своя любимъ гене-
ралъ, който слиза отъ 
влака и поздравлява по-
четната рота. Хиляди 
очи съ възторгъ сж от-
правени к ъ м ъ уважа-
вания и почитанъ отъ 
всички голЪмъ българ-
ски военоначалникъ. 

Кмета на Варна, под-
насяйки отъ името на 
гражданството цвЪтя, 
произнесе с л е д н и т / Ь 
слова: 

Господинъ генералъ, 
щастливъ се считамъ отъ име-
то на ц-Ьлото варненско граж-

.данство и отъ мое име да Ви 
приветствувамъ като с к ж п ъ за 
насъ гостъ, съ българското 
„Добре д о ш л и " . 

Господинъ генералъ, отъ 
три дни градътъ Варна се на-
мира въ обятията на нестих-
ваща радость и възторгъ. В ъ 
тЪзи три дена варненци съ за-
таенъ дъхъ очакваха да чу-

5пъ известие за Вашето при-
стигане. T"fe съ нетърпение 
очакваха това радостно съби-
тие, за да засвидетелствуватъ 
своята признателность, дове-
рие и да спод-кпятъ голямата 
радость, която ги озари. 

Ето защо, спонтанни и така 
непринудено, варненци днесъ 
Ви поздравляватъ и пожела-
ватъ съ трудната задача коя-
то Ви престои, да зарадвате 
жителитЪ отъ освободена До-

Гевералъ-лейтеианп. Георги Поповь 

бруджа така, както зарадвах-
те и насъ. 

Варненското гражданство 
сърдечно Ви приветствува и 
се радва наВашето пристигане. 

Вашето име, господинъ ге-
нералъ. отъ настоящит-fe дни 
на всенародна радость е не-
разривно свързано съ осво-
бождението на Добруржа. До-
бруджа и Вие сте за насъ 

единъ неизлечимъ о б р а з ъ . 
Отъ гарата, начело съ воен-

ната музика и официалнитъ 
власти се образува тържестве-
но шествие, което минава по 
препълнените отъ народъ ули-
ци и спира предъ общината. 
Генералътъ е обграденъ отъ 
млади добруджанки въ народ-
ни носии. Хилядното граждан-
ство приветствува съ нестих-
ващо „ура" . 

Отъ балкона на общината 
г. генералъ Поповъ про-
изнася следното слово: 

Уважаеми г - н ъ Кмете, 
драги гражданки и съ-
граждани! Извънредно 
съмъ трогнатъ отъ то-
ва така въодушевено 
посрещане, което ми се 
направи днесъ и което 
азъ не заслужавамъ, за-
щото ние и з в ъ р ш и х м е 
•едно дЪло, което е д-fe-
ло на цЪлия български 
народъ и се д ъ л ж и на не-
говит-fe качества, твър-
дость, търпение и вЪра 
въ българската звезда. 
И дойде деньтъ тази 
звезда да изгр-fee. На-
с т ж п и свЪтлиятъ день, 
въ който заслужено се 
радваме на тази грамад-
на народна придобивка , 
получена безъ проли-
ването на кръвь. 

Радостни дни настжп-
ватъ за всички ни. Не-
ка не забравяме, че бра-
та-българинъ, к о й т о 
толкова години билъ 
безмилостно ограбванъ 
чака нашата братска рж-

ка за помощь, подкрепа и yrfc-
ха. Нека не се съмняваме, че 
вейки истински българинъ ще 
я даде. Нека съ вЪра въ бж-
дещето да се приготвимъ за 
този великъ часъ, когато ще 
протегнемъ ржка на нашитЪ 
братя о т в ж д ъ границата и до-
чакаме деня на великото обе-
динение на целокупния бъл-
гарски народъ, съ която на-
дежда въ тоя мигъ извикаме 
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нашето мощно ура за цЬло-
купна България и здравето на 
нашия Вьрховенъ В о ж д ь . 

Стихийно и гръмовиго ура, 
изтръгнато отъ гърдитЬ на хи-
лядния народъ се разнесе тър-
жествено надь възродения 
градъ. * 

На произнесените отъ г. ге-
нералъ Поповъ слова отгово-
ри кметътъ на града, като 

олагодари съ възторжени и 
трогателни думи. Кметътъ 
съобщи и решението на Вар-
ненскиятъ общински сьветъ, 
да възвеличи генерала за по-
четенъ гражданинъ на гр. Вар-
на за в1зчни времена и преи-
менува ул. „Войнишка"' ' въ 
ул. „Ген. лейт. Георги Поповъ".. 

ПосрЪдъ нестихващо ура, 
младежи отъ Добруджанската 

организация вдигнаха на рж-
це генералъ-губернатора на 
Добруджа и го занесоха до 
Военния клубъ, гдето се на-
мира неговия домъ. 

Така варненското граждан-
ство отдаде въ избликъ на 
общонародна радость заслу-
жено внимание к ъ м ъ единъ 
достоенъ и заслужилъ вой-
н и к ъ и гражданинъ. 

ПРЕЗЗЕМЯЕМЪ ЛИ Е ГИБРАЛТАРЪ? 
Значението на Гибралтаръ, като 

западна врата на Средиземно море 
и важно английско упорно средище 
е всеизвестно. 

Завоюването на крепостьта отъ 
английския флотъ започнало на 
1 августъ 17С4 г. съ неочакваното 
появяване на британските бойни ко-
раби въ Гибралтарския заливъ, на-
миращъ се западно отъ едноимен-
ния полуостровъ. Окончателното за-
владяване било приключено на 
4 августъ 1704 гор. 

Съ подписаниятъ ирезъ 1713 год. 
въ Утрехъ миръ, владението на Ги-
бралтаръ отъ Англия напълно било 
затвърдено. 

Въ сжщность Гибралтаръ пред-
ставлява малъкъ полуостровъ, вда-
ващъ се на югъ и заграждащъ из-
точната страна на Гибралтарския за-
ливъ. Полуостровътъ е скалистъ съ 
най голЪма височина надъ морско-
то равнище 425 метра. 

Гледанъ отъ изтокъ полуостро-
вътъ наподобава легналъ лъвъ. 

Съ завладяването на Гибралтаръ, 
изходите на Суецския каналъ и ост-
ровъ Малта, Д-1глия напълно осигу-
рила своето господство надъ важ-
ните морски пжтища отъ Близкия 
и Далеченъ Изтскъ къмъ западните 
европейски държави. 

Поради важчостьта на Гибралтаръ, 
последниятъ много пжти билъ обектъ 
за завладяване, следствие което че-
сто билъ атакуванъ и подпоженъ 
на продължителни обсади. 

До 1779 год. Гибралтаръ билъ об-
сажданъ около дванадесеть пжти. 
Най-продължителната и упорита об-
сада, обаче крепостьта издържала 
отъ 1779 до 1783 год. Въ това вре-
ме защитата на крепостьта била по-
верена на генералъ Еллиотъ, който 
трЪбзало съ своите войски да устои 
на многобройните атаки и опити за 
завоюване отъ страна на испански-
те ескадри бойни кораби. 

Презъ време на обсадата, глав-
ната задача на английските морски 
сили била да снабдява защитата съ 
необходимите хранителни и бойни 
припаси която задача британските 
бойни кораби изпълнявали успешно. 

За сломязане съпротивата на кре-
постьта, въ гр. Ллжесирасъ били 
устроени плаващи оръдейни бата-
реи, съ които започнало обстрелва-
нето на укрепленията, безъ обаче 
да бждатъ постигнати значителни 
резултати. 

Опитътъ, да се сломи съпротива-
та на защитата, чрезъ нейното из-
гладняване не сполучилъ, тъй като 
английскиятъ флотъ успевалъ на-
време да доставя изчерпаните хра-
нителни припаси. 

Извършените въ п о с л е д с т в и е 
многобройни опити на Испания да 
си възвърне обратно Гибралтаръ, 
всекога завършвали неуспешно. 

Вь настоящия векъ обаче, съще-
ствуващите средства, както за дей-
ствие и обсадата на крепостьта, та-
ка и за осигуряване на нейната за-
щита, значително се различазатъ отъ 
тия въ изминатите десетолетия. 

Споредъ съществуващите данни, 
защитата на Гибралтаръ, до избух-
ване на настоящата война се състоя-
ла огъ: 3 баталиона крепостна мор-
ска артилерия, 1 баталионъ пехота, 
2 роти пионери, въздушни войски и 
крепостни орждия. 

Относно многобройните, поставе-
ни въ скалите 305 мм. и 230 мм. 
орждия, които съ своя съсредото-
ченъ огънь требвало да господ-
стватъ надъ морската теснина, пора-
ди необходимостьта отъ бързата 
подготовка за отбрана, не могло да 
бжде направено нищо по-съществе-
но отъ това, да бжде подобрена 
маскировката и защитата срещу дей-
ствията на неприятелските снаряди. 
По отношание обаче на защитата 
откъмъ страната на сушата, били 
извършени редица необходими ра-
боти за направа на танкови препят-
ствия, минни полета, а въ последно 
време и прокопаването на каналъ, 
който да отдели съвършенно Гиб-
ралтаръ отъ брега. Броятъ на вой-
ските билъ увеличенъ. 

Така сжщо и противосамолетната 
отбрана на крепостьта значително 
била засилена съ поставянето на от-
крито на съответния брой противо-
самолетни орждия. 

За активната противовъздушна 
отбрана обаче, Гибралтаръ не раз-
полага съ достатъченъ брой лов-
джийски и изстребителни самолети, 
поради липса на съответното под-
ходящо место за техното приютя-
ва не и пазене. Водосамолетите, съ 
които разполага отбраната сж раз-
положени въ летището, намиращо 
се източно отъ крепостните скали. 
Тия водосамолети не се намиратъ 
подъ непосредственото командване 
на флота, както това е въ другите 
морски държави, а съставляватъ часть 
отъ кралските втздушни войски. 

Гибралтарската крепость не е до-
статъчно защитена срещу масовите 
действия на неприятелските само-
лети и се счита уязвима отъ об-
стрелването на орждията, поставени 
на о т с р е щ н и я испански брегъ 
при Ялжесирасъ.'Следователно, при 
сжщестауващите въ настояще вре-
ме средства за борба, възможно-
стите за превземането на Гибрал-
таръ и разрушаването му до сте-
пень, да не представлява надеждно 
упорно средище, значително сж уве-
личени. 

Въ подкрепа на тая вероятность 
следва да се отбележи изказаното 
отъ францускияадмиралъ Кастексъ 
мнение, че упорните средища, кои-
то не притежаватъ достатъчно сил-
на и надеждна противовъздушна от-
брана, требва да се считатъ за не 
напълно сигурни и използваеми. 
При разрушението на разполагае-
мите пристанища, докове, работил-
ници и складове, упорните средища 
не биха могли да изпълнятъ своето 
преко назначение. 

Намирайки това мнение на фран-
цуския адмиралъ за правдиво, Ан-
глия въ последните години извър--
шила редица опити да си осигури 
португалското пристанище Лагосъ 
за упорно средище въ случай, че 
Гибралтаръ бжде загубенъ. Бжде-
щето ще покаже, доколко, поради 
новите средства за борба и дейно-
стьта на въздушните войски, Гиб-
ралтаръ ще е уязвимъ и възможно 
да бжде завоюванъ. 

Куюджуклиевъ 
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ЗЯДЯЧИ НЯ ГЕРМАНСКИЯ ВОЕНЕНЪ ФЛОТЪ ПРИ ОПЕРЯ-
ЦИЯТЯ ВЪ НОРВЕГИЯ 

Германската настжпателна опера-
ция въ Норвегия, начената и завър-
шена презъ пролЪтьта тази година, 
съставлява най бляскавия примЪръ 
въ световната военна история, кж-
.дето рамо до рамо, въ пълно съг-
ласуване, трите рода войски — зем-
ни, морски и въздушни, намериха 
своето приложение. Отъ изнесените 
въ печата данни ясно се установява, 
че най-голЪмъ делъ отъ славата на 
действуващите въ Севера германски 
сили се пада на пресъздадения 
пморски боенъ флотъ на Германия, 
комуто 6fe възложено да изпълни' 
•следните по-големи задачи: 

1. Товарене, пренасяне и раз-
товаряне на земните войски отъ 
северните германски и дански бре-
тове до южнит-fe и западни приста-
нища на Норвегия. Чрезъ едно бър-
зо и стремително заемане на всич-
ки важни точки въ Норвегия и из-
преварване очакваното нападение 
на английските сили, се осигурява-
ше далечния десенъ стратегически 
флангъ на създаващия се новъ за-
•паденъ фронтъ; 

Германските морски сили твърде 
"успешно и съ удивителна смелость 
изпълниха възложената имъ, трудна 
и свързана съ многобройни опас 
ностьти задача, като. съ забележи-
телна бързина извършиха предва-
рителната подготовка и точно и под-
робно приложиха добре разработе-
ния планъ за натоварването, прехо-
да и стоварването на войските. 

Въпреки наличието и подчерта-
ното надмощие на британските мор-
ски сили, дългиятъ и опасенъ пжть 
на превозните кораби до стоварни-
те места, многобройностьта на вой-
сковите части и необходимостьта отъ 
^първоначалното превозване на гра 
мадни количества оржжия, бойни и 
хранителни припаси, германскиятъ 
флотъ дъстойно и съ широкъ раз-' 
махъ извърши и покровителствува 
единствениятъ до сега поради гра-
мадните си размери и заетостьта 
на силите десантъ. 

Естествено, че поради сжществу-
ващитЬ съвременни технически сред-
ства, нововъведения и усъвършен-
ствувйния на оржжията за борба, 
германскиятъ флотъ даде скжпи 
жертви, като загуби значителна 
часть отъ своите бойни кораби. 

2. Унищожение на норйежския 
воененъ флотъ. Бойните единици 
отъ последния бидоха търсени изъ 
дълбоките фьорди, докато най-пос-

ле' една часть беше потопена следъ 
упорита борба, а друга завзета чрезъ 
преговори. Германски обслуги сме-
няваха веднага норвежскитЬ моряци 
и подъ ново знаме, бойните кораби 
продължаваха изпълнението на по-
ставените общи задачи. Така, стари 
и по-съвременни стражни кораби, 
подводници, изстребители и др. бе-
ха поставяни въ борбата срещу ан-
глийския флотъ; 

3. Сломяване норвежската бре-
гова отбрана. Бреговите батареи 
и картечници, които спъваха десан-
тирането на земните войски, беха 
своевременно неутрализирани отъ 
корабната артилерия. Атакувани по-
късно въ флангъ и тилъ отъ слез-
лите пехотни части и подложени на 
силния фронталенъ огънь на кораб-
ната артилерия, на много места 
храбро сражаващите се норвежски 
войски беха принуждавани да сло-
жатъ оржжието си. Така се дойде 
и до големата германска победа въ 
Хардангерфьордъ при Фосъ (с. и.отъ 
Бергенъ); 

4. Възстановяване отбранител-
ната способность на норвежски 
T t брегове. Десантирането п о 
фьордите, проникването въ вжтреш-
ностьта на страната и присъединя-
ването на земните войски съ на-
стжпващите откъмъ Осло колони 
можеше да бжде извършено само 
при едно действително надеждно 
осигуряване на техните упорни сре-
дища. Отделните норвежски укреп-
ления и брегови батареи б-fexa на-
ново довеждани въ състояние на 
бойна готовность, като беха заема-
ни отъ германски моряци. Нападе-
нията отъ страна на английските си-
ли се очакваха съ готовность. И 
действително,такива беха предприе-
ти. Какъвъ беше, обаче, техниятъ 
край, е известно. Ако англичаните 
имаха успехъ за кратко вроме при 
Нарвикъ, то това се дължеш? глав-
но на причината, че този градъ не-
маше укрепления още отъ мирно 
време и германците тепърва треб-
ваше да организиратъ отбранител 
нага система на ц4лия едноимененъ 
фьордъ. При защитата на града сре-
щу атаката на превъзхождащия ан-
глийски боенъ флотъ, намиращите 
се въ пристанището б германски 
изстребитела се сражаваха герой-
ски, причинявайки големи пораже-
ния на противника. Следъ техното 
потопяване, части отъ оцелелите об-
сЛуги беха използвани за усилване 

на земните войски, които се сра-
жаваха х абро и упорито, рамо до 
рамо съ своите бойни другари отъ 
суша и устояха докрай срещу мно-
гобройните атаки на превъзхожда-
щите противникови сили. 

Съ това моряците отъ германския 
флотъ доказаха, че сж еднакво спо-
собни за борба, както съ свои-
те кораби въ открито море, така и 
на брега за защита целите и за-
дачите на своето отечество. 

При стоварването на войски при 
Дндалснесъ и Намзосъ,англичаните 
не предполагаха, че ще срещнатъ 
организирана германска съпротива, 
но и тукъ техните предположения 
излезоха неоснователни. 

5. Като най-сжщественна задача 
на военния флотъ въ последствие 
остана охраната на подвоза на хо-
ра, оржжия, моторни коли, горивни 
и смазочни материали, храни, фу-
ражь, облекло и пр. Всичко треб-
ваше да се пренася отъ родината, 
за да може стопанството на Норве-
гия да бжце запазено. За цельта 
единственниятъ пжть беше водчиятъ: 
северниятъ изходъ на Г о л е м и я 
Белтъ, Категатъ и Скагеракъ. Върху 
плещите на германското върховно 
командуване и частно на командва-
нето на морския воененъ флотъ пад-
на трудната задача за осигуряване-
то на тъй важния притокъ на хора 
и снабдителни средства къмъ Нор-
вегия, главно срещу нападенията на 
вражеските торпедни лодки и под-
водници, а сжщо и срещу поставе-
ните отъ англичаните многобройни 
минни заграждания. И въ действи-
телность, охранявешите кораби на 
почти всички превозни кервани треб-
ваше да се справятъ съ стремител-
ните нападения на морските сили 
и плаващите мини на противника. 
Дори и подкрепата на подводници-
те и др. единици отъ француския 
воененъ флотъ, не допринесе за 
разстройване на германския морски 
снабдитепенъ пжть. 

Изобщо, изпълнението на изложе-
ните петь задачи можеше да се из-
върши съ успехъ отъ германския 
воененъ флотъ, само при едно от-
лично общо ржководство на целата 
операция, при влагане на разбиране, 
починъ и твърда воля за победа отъ 
обслугите на морските бойни и пре-
возни кораби и при едно възможно 
най-големо използване на техната 
товароподемность. 

Поручикъ С. Т. Недевъ 



Стр. 8. 

^ Л О Р С К И ш и 
Корабната камбана на „Бременъ" Презъ време на Свеювната вой- на търговска война и потопяването 

Отъ двеста години насамъ, въ н а 191-4 1918 год. корабостроител- на англйскит-fe търговски кораби сж 
грамадната сграда на морското оси- нитъ възможности на Съглашение- значително увеличени въ полза на-
гурително дружество Ллоидъ въ то възлизали на 75'8°/0, на централ- Германия, която, освенъ съ своите 
Лондонъ билъ възприетъ обичаятъ, нит% държави — 17'2°/о а на неут- подводници, както това било възмо-
съ получаването на съобщение за ралнигЬ страни 7°/0 отъ общата жно презъ миналата война, по на-
потъването следствие на злополу- годишна производителность на Св-fe- стоящемъ действа твърде резултат-
на на английски търговски корабъ, товните корабостроителници. но и съ въздушните си сили и но-
да се дава+ъ за всЪки 1000 тона отъ Процентната величина относно, вото средство за бсрба на море— 
шодоизм^ктването на загиналия ко- корабостроителните възможности торпедните лодки, 
рабъ по единъ двоенъ ударъ съ на държавите, които се намирали Възобновяване на норвежското 
камбаната, сьсгавляваща единствена- въ война съ Германия била следната: корабоплаване.^ 
та вещь, спасена огъ потъналиягъ Англия съ колониите . . 58'8°/# Поради развилите се бойни дей-
съ злато предъ холандските 6p t ro - Франция . Ъ'ЪЧ9 ствия въ Норвегия, търговското ко -
ве английски фрегатъ „Lutine". Съединените щати . . . 8'2о/, рабоплаване чрезъ норвежскит-fe 

Съ започване на насгояшата вай- Япония 2'0°/0 пристанища било напълно преуста-
на и зачестилото потъване на ан- И галия • 1*5'/0 новено. / 
глийскитЪ търговски кораби, тоя В с и ч к о 7 5 8 % Следъ завършване на тия дей-
старъ обичай билъ преустановенъ Т о ва съотношение и корабострои- " в и я обаче и постепенното норма-
и камбаната на фрегата „Lutine" т е л на възможность презъ настояща- лизиране на положението въ стра-
замлъкнала. т а в о й н а > о с о б е н о с л е д ъ сломяване- н а т а ' корабоплаването между Hop-

BMfecro нея обаче, съгласно све- т о н а Норвегия, Белгия и Холандия в е г и я и Германия, а сжщо и съ 
денията въ чуждия печатъ се уста- з н а ч и т е л н о били променени, което Дьржавит% въ Балтийско море, на-
нивява, че отъ последните дни на фев- с е установява отъ с л е д в а щ и т е н о в о б и л о възстановено и заема 
вруари настоящата год., често се раз- сведения- естественото си оживление, 
насялъ звънъть отъ корабната кам- Демократичните държави: За извършването на корабопла-
бана на голЪмиягь презокеански Д н г л и я ДОминионите . 34-80/, ч е л н и т е съобшения съ съседните 
пжтнически корабъ „Бременъ", чии- франция 1'5*/0

 с т Р а н и - норвежското правителство 
то двойни удари, предавани чрезъ ' ' В с и ч к о н а с т о я Щ е м ъ разполага съ 100 
немския радиопредаватель на кжси търговски кораба. Последните изна-
вълни, отеквали вейки пжть при Неутралните държави: Ся.ъ главно дървенъ строителенъ-
получаването на съобщение и опове- Япония 14 -б> магериалъ, а на обратния пжгь къмъ 
стявали вредомъ по Света за загуба- Съединените щати . . . б'99!, норвежеките пристанища превоз-
та на английски търговски кораби. Останалите страни . . . Г7°/о Ватъ товгри от> каменни еъглища. 

Корабостроителните възмож- ° б щ о 2 3 ' 2 ° ' • Т а к С И Т * 3 3 1 ф е в о з а ' B b n p t K M и 3 ' • i c j in r i • d ddo r . . „ , u , , q Игяпи« м гжгРпнигЬ ключителното международно поло-ности на воюващите страни. Германия, Италия и сжседнигЬ ^ ^ ^ 0 б и к н 0 в е £ н ( / в ъ з а м % н 0 

Следъ бързото и успешно завър- г ' а н и я . 160% н а к о е т о норвежското правителство 
шване военните действия и завла- ^ поело осигуровката и зашитата на 

деването на Норвегия, Холандия и ^талия i ,о к о р а б и т % . 
Белгия, Германия получи възможно- л~! !а "Д И Я Тока сжщо, въ последните сед-
стъта за използаане сжществуващи- ' 0

 0
 м и ц и , ПОчти всички по-големи нор-

те въ тия страни многобройни и вежски корабостроителници посте-
добре устроени корабостроителници J ™ ' Пенно възобновили прекъснатите 
за постройката на военни и търгов- швеци . . . . . • < поради войната нови к о о а б н и-
ски кораби, необходими за следва- в с и ч к о 4U о /0 с х р о е ж и . 
щото водене на войната. Следва да Докато презъ миналата в о й н а Новъ американски пжтниче?-
бжце прибавена и работоспособно- корабостроителната възможность на с к и корабъ. 
стьта на шаедските корабостро- Англия и нейните съюзници била Завършилъ е пробните си плава-
ителници, които положително не- почти четири пжти по-голема отъ Ния новопостроениятъ американски 
матъ въ постройка кораби предна- тая на Германия, въ настоящата вой- презокеански пжтнически коребъ 
значени за Янглия, поради което се на това съотношения значително е „Америка" притежаващъ следните 
считатъ като благоприятеващи ко- променено. данни: Дължина 220 и широчина 
рабостроителните възможности на Въ миналата в о й н а почти три 30 метре; водоизмествене 35,440 бр.. 
Германия. четвърти отъ всички корабострои- р. тона, скорость 22 мили. 

За нагледното установяване ко- телници въ Света, работели за по- Корабътъ билъ залежеьъ въ по-
рабостроителните възможности на стройката на търговски кораби за стройка на 22. августъ 1938 год. w 
Англия и Геомания, следъ капиту- Янглия, чрезъ които да се заменятъ спуснатъ на вода на 31 августъ 
лацията на Франция и влизането на многобройните загуби отъ действия- 1939 година. 
Италия въ войната, достатъчно е да та на германските подводници. Въ Притежава всички удобства и 
бждатъ съпоставени съществуващи- настоящето обаче ожесточено стълк- нововаведения за превозване на 
те данни отъ миналата Световна новение между Днглия и Германия, 577 души пътници въ първа класа, 
война, съ настоящите производител- корабостроителните възможности и за които има отредени нарочни ка-
ни възможности на корабостроител- на двете воюващи страни сж почти бини, салони и пр.; 409 пжтници въ 
ниците отъ различните държави. еднакви, а средствата за воденето втора и 233 пуши въ трета класа. 
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Пренасяне на кораби по влака 
Въпреки войната и заетостьта на 

германските корабостроителници, 
последните продължаватъ своята ра-
бота По постройката на кораби за-
ложени преди войната и предназна-
чени за чуждите държави. 

Така, въ началото на настоящата 
година, въ едно Иранско пристанище 
на Каспийско море, билъ спуснатъ 
на вода единъ отъ най големите 
кораби въ това море. 

Корабътъ билъ построенъ въ гер-
манска корабостроителница, следъ 
което, разглобенъ на части, билъ 
поставенъ въ големи сандъци и пре-
несенъ по влака до пристанището 
на Каспийско море, гдето наново 
билъ сглобенъ и спуснатъ на вода. 

Съ това, въпреки гОлемото раз-
стояние отъ германските корабо-
строителници до пристанището на 
Иранъ въ Каспийско море, се уста-
новила възможностьта за пренасяне 
на новопостроените кораби .въ раз-
глобенъ видъ. 

Подробности, както по отношение 
размерите на кораба, така и пжтятъ 
по който били превозени сандъците 
съ разглобените корабни части, а 
сжщо и името на пристанището, въ 
което корабътъ нанозо билъ сгло-
бенъ и спустнатЪ на вода, не сж 
поместени въ чуждестранното спи-
сание отъ което сж взети настоящи-
те сведения. 

Въ миналото сжществуватъ мно-
гобройни случаи за пренасянето на 
кораби по влака, отъ едно въ дру-
го прстанище. Така, презъ 1907 год. 
българските торпедоносци, които сж 
построени въ фрзнцуски корабостро-
ителници били пренесени по влака 
въ разглобенъ видь до Варненското 
пристанище, гдето били зглобени и 
спустнаги на вода. Презъ миналата 
Световна война, неколкб немски под-
водника били пренесени по влака 
въ австроунгарските пристанища на 
Адриатическо море, гдето наново 
били зглобени и спустнати на вода 
за действие въ Средиземно море. 

Загубите на италианския флотъ. 
Споредъ оповестените сведения 

въ чуждестранния печатъ се уста-
новява, че презъ време на дей-
ствията въ. Средиземно море, ита-
лианскиятъ флотъ загубилъ ле-
киятъ кръстосвачъ „Бартоломео 
Коллеони", изстребитела „Зефиро" 
и два подводника. 

Кръстосвачътъ „Бартоломео-Кол-
леони" билъ построенъ въ 1932 г. 
и притежава следните данни: водр-
изместване 5069 тона, скорость 42 
мили и въоржжение: осемь 152 мм., 
шесть 100 мм. и четири 37 мм. орж-
дия, дзанадесеть противосамолетни 
картечници, четири 533 мм. торпед-
ни тржби и 2 водосамолета. 06-
служвалъ се отъ 505 души моряци. 

Югославянскиятъ търговски 
флотъ. 

Съгласно н е м с к о т о списание 
„Деръ Дойче Зееманъ", по настоя-
щемъ Югославия разполага за из-
вършването на корабоплаването въ 
Адриатическо и др. морета, съ 260 
търговски кораба съ общо водоиз-
местване 370,000 бр. р. тона и 660 
ветрохода съ 12,000 бр. р. тона. 

Поради натегнатото положение и 
избухналата война, югославянското 
крайбрежно корабоплаване презъ 
1939 год. отбелязва чувствително 
намаляванйе, докато корабоплава-
телното съобщение съ далечните 
презморски страни значително било 
повишено. 

Въпреки сжществуващата война 
въ Средиземно море, въ последно 
време се забелязва оживление на. 
югославянското корабоплаване. 

Оживление на американското 
корабостроене. 

Въ началото на май 1939 год. въ 
американските корабостроителници 
се намирали въ постройка 129 ко-
раба съ о б щ о водоизместване 
632,000 бр. р. тона. Една година по-
късно, въ началото на сжщия ме-
сецъ броятъ на строящите се кора-
би нарасналъ на 276 съ водоизме-
стване 1,349,000, а въ начало на 
юни настоящата година, броятъ на 
намиращите се въ постройка раз-
лични кораби достигналъ 295 единици 
съ общо водоизместване 1,516,000 
бр. р. тона. 

Съ отбелязаните цифри се уста-
новява, че работата въ американ-. 
ските корабостроителници, поради 
настоящата войча, значително била 
увеличена, като некои корабостро-
ителници, които отъ завършването 
на миналата война преустановили 
своята дейность, наново били сгък-
мени и започнали своята усилена 
работа по постройката на кораби. 

—Спуснатъ билъ на вода кора-
бьть цистерна „Esso Albany" пред-
назначенъ за с д р у ж е н и е т о на 
„Щандартъ ойлъ компани". Кора-
бътъ притежава водоизместване 
16,300 бр. р. тона, скорость 18 ми-
ли и принадлежи на редицата бър-
зоходни кораби-цистерни за амери-
канския боенъ флотъ. 

—Така сжщо билъ спуснатъ на 
вода и турбо-електрическия ксрабъ 
„Robert Tutle" съ водоизместване 
19,700 бр. р. тона. При постройката 
на кораба, отделните листове отъ 
корабната обшивка били съедине-
ни посредствомъ електрозаварка. 

—Въ металургическиятъ отдель 
на американската научно-изледва-
телна и опитна станция въ Вашинг-
тонъ е изнамеренъ новъ магнитенъ 
методъ за изследване и проверява-
не здравината и качеството на ме-
талите, отъ които сж направени дъ-
ната, ребрата и др. части на кораба, 
намиращи се въ места, трудни за 
оглеждане и непосредствена про-
верка. 

Тоя способъ дава възможность за 
лесното проверяване различните 
многобройни и затулени кжтчета отъ 
вжтрешното разпределение на ко-
раба, за установяване доброто съ-
стояние на металическите плочи на 
обшивката, надлъжните и напречни 
ребра и прегради. 

— Използвайки завзетите множе-
ство пристанища по крайбрежието 
на Белгия, Холандия и Франция, гер-
манските торпедни лодки извърши-
ли редица походи въ водните райо-
н-1 о:<оло югоизточна Англия, гдето 
успешно атакували кервани отъ пре-
возни кораби и> потопили осемь отъ 
техьсъобщо водоизместване 50,900 
бр. р. тона, отъ които единъ корабъ 
— цистерна за превозъ на течно го-
риво, съ водоизместване 12,000 тона. 

Плъзгащата се лодка на Инженеръ Пешкесъ, нрезъ време на пробнигЬ 
си изпитания въ едно близко езеро до Берлинъ, 

I (сведения на стр. 2-а). 
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ДЕИСТВИЯТА НА СПОМАГАТЕЛНИЯ 

На следниятъ день, въ непосред-
ствена близосгь на спом. кръстосвачъ 
билъ забелязанъ английскиятъ ко-
рабъ „Lundl Island", който ималъ 
съвършенно новъ и красивъ видъ и 
неподозирайки какво представлява 
спокойно плуващиятъ ветроходъ, 
прекосилъна разтояние триста метра 
предъ „Зееадлеръ". Последниятъ не-
очаквано вцигналъ немското знаме 
и отправилъ съ носовото си орждие 
единъ снарядъ къмъ изненаданиятъ 
корабъ, който съ пълна скорость 
извършилъ опитъ да отбегне своята 
сждба. 

Малкото орждие на немския ко-
рабъ започнало своето оживено дей-
ствие. Снарядите единъ следъ други 
префучали къмъ „Lundi Island" и па-
днало отначало предъ неговия носъ, 
а когато това не подействало, започ 
нали да се взриваватъи върху самия 
корабъ, чийто обслуга напуснала 
своите места и се втурнала въ па-
нически страхъ къмъ спасителните 
лодки. Само капитанътъ на кораба 
останалъ самъ върху командния 
мостъ при кърмилното колело, обаче 
при движение п о с л е д н о т о 
не действало вече, тъй като кърмил-
ниятъ преводъ билъ разкжсанъ отъ 
единъ снарядъ. 

Най-поциръ установявайки, че не 
може да отбегне преследването, ан-
лийскиятъ корабъ преустановилъ 
своето движение и застаналъ непо-
движно. ОЗслугата напустнала ко-
раба и се прехвърлила чрезъ спа-
сителните лодки върху „Зееадлеръ". 

Корабътъ „Lundl Island" който пре-
возвалъ 4,500 тона захаръ, предна-
значена за Франция, билъ потопенъ 
чрезъ неколко снгрядни удари въ 
водолинията. 

Немскиятъ спом. кръстосвачъ про-
дължилъ своето движение на югъ. 

Преминавайки покрай Канарските 
острови и тия на носъ Верди, .Зее-
адлеръ" достигналъ областьта ма 
екватора, гдето госпоцствали юго-
западните пасатни ветрове, благо-
приятстващи на всички ветроходи 
при движението имъ въ северно 
направление. По тоя оживенъ пла-
вателенъ пжть презъ океана, между 
бреговете на Африка и Южна Яме-
рика, немскиятъ кръстосвачъ оча-
квчлъ да срешне и потопи множе-
ство неприятелски ветроходи, изпол-
зващи пасатните ветрове. 

Нв 21 януари 1917 год. следъ 
едномесечно непрекжснато пжтува-

„ЗЕЕАДЛЕРЪ" 
( П р о д ъ л ж е н и е о т ъ б р о й 144) 

не, „Зееадлеръ" преминалъ линията 
на екватора. 

Върху горната площадка на сто-
жера постоянно се намирелъ. наблю-
датель, който внимателно оглеждалъ 
хоризонта. Свежиятъ сутриненъ въз-
духъ билъ чисть и улеснявалъ зна-
чително добрата и ясна видимость. 
Най подиръ изъ далечината на хо-
ризонта изникнали първоначално 
стожерните върхове, а следъ техъ 
издутите отъ ветъра платна на 
единъ ветроходъ, който бързо при-
ближавалъ немскиятъ корабъ. 

Върху „Зееадлеръ" настжпило ра-
достно оживление. Всичко било го-
тово за неочаквани действия. Спо-
койно приближавщиячъ вефоходъ 
билъ француски и се именувалъ 
„Charles Gounod" превозващъ пъленъ 
товаръ царевица отъ Дурбанъ. Ве-
троходътъ издигналъ француското 
знаме и межпународниятъ флажень 
сигналъ означаващъ: „Какво ново 
има относно военните действия?". 

Най-новото ще научите веднага 
отговорили мълкомъ моряците отъ 
„Зееадлеръ", каю издигнали нем-
скрто бойно знаме и насочили сво-
ите малки, готови за действие орж-
дия. Францускиятъ ветроходъ свилъ 
платната и се подчинилъ на изразе 
ните имъ чрезъ международните 
сигнали заповеди. Обслуга ia, състо 
яща се изключително отъ француски 
моряци била пренесена съ частното 
си имущество върху „Зееадлеръ" 
който съ орждейни изтрели пото-
пилъ францускиятъ корабъ. 

Съ последния извършвали своето 
свадбено пжтуване младоженците, 
капитснътъ на ветрохода и неговата 
млада жена, чийто околосветско пж-
туване така неочаквано било въз-
препятствано и принружено съ при-
ключения. 

Гостите на немския спом. кръс-
тосвачъ, които се състояли отъ пре-
ставителите на различните раси-
белокожи, чернокожи и азиатци, би-
ли удостоени съ присъствиието на 
една млада жена. 

На хоризонта билъ забелязанъ 
тристожеренъ ветроходъ, който по 
направа приличалъ на американски, 
следователно, неутраленъ корабъ и 
кото такъвъ не требвало да бжде 
потопенъ. Затова „Зееадлеръ", изди-
гайки норвежкото знаме, следвало 
да наподобава обикновенъ търговски 
ветроходъ, спокойно следващъ своя 
пжть иначе, неутралниятъ корабъ съ 

КРЪСТОСВАЧЪ 

пристигането си въ първото приста-
нище, неминуемо би съобщилъ за 
срещата си съ германски пиратски 
корабъ, за преследването и унищо-
жението на който предизвестениятъ 
противникъ би изпратилъ съответ-
ния брой кораби. 

Двата ветрохода се ризминали, 
обаче предполагаемиятъ американ-
ски ветроходъ не вдигналъ своето 
норвежко знаме. Разстоянието ме-
жду корабите постоянно се увели-
чавало. Внезапно, за изненада и ра-
достьна моряците отъ „Зееадлеръ", 
срещнатиятъ ветроходъ променилъ 
посоката на движение, като издиг-
налъ на стожерния си върхъ ан-
глийското търговско знаме. 

Дадените отъ мемския спом. кръ-
стосвачъ неколко орждейни изст ре-
ли, чиито снаряди се пръснали въ 
близостъ на английския корабъ,за-
ставили последния да смъкне послу-
шно своите, платна и застане непо-
движно. Следъ извършената провер-
ка се установило, че това билъ ка-
надскиятъ ветроходъ „Регее", ксйто,. 
следъ спасяване на обслугата му, 
веднага билъ потопенъ. 

Така въ продължение на много 
денонощия немскиятъ корабъ кръ-
стосвалъ непрестанно по морските 
пжтища около екватора, гдето сре-
щналъ и потопилъ единъ следъ лру-
ги: „f lntonin", „La Rochefcuncauld" и 
„Duplei?", италианскиятъ „Buenos 
Aires" и английскиятъ четиристоже-
ренъ „Pinmore". Всички били пото-
пени по единъ и сжщъ начинъ, чрезъ 
артилерийски снаряди ияи съ под-
ривни патрони. 

Надъ обширния океанъ се спуст-
нала тънка мъгла и настжпило за-
тишие. 

Въ далечината на югъ се очерта-
ли белеещите се платна на големъ 
и красивъ ветроходъ, който поради 
маловетрието едва се движелъ по 
своя пжть. 

Пущайки въ действие своя моторъ,. 
„Зееадлеръ" се отправилъ на югъ 
въ гонитба на забелязания корабъ,. 
който следъ кратко преследване 
билъ настигнатъ. 

На твърде близко разстояние отъ 
ветрохода и движейки се паралелно 
на него, немскиятъ спом. кръсто-
свачъ установилъ, че това билъ ка-
надскиятъ корабъ „British Jeoman",, 
върху палубата на който ясно 
се различавали множество пжтнкии' 
приветстващи съ ржка, а с * ш с и 
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капитанътъ на ветрохода и неговата 
жена, по чийто лица била изписана 
радостьта отъ неочакваната среща 
съ другъ ветроходъ, кой го внесалъ 
разнообразие въ продължителното 
и мжчитеЛнз пжгуване презъ океана. 

Споредъ сжществуващиятъ дре-
венъ обичай, при срещата на ветро-
ходите вь време на безветрие и за-
тишие въ океана, п о р а д и ко-
ето корабите бипи принудени, въ 
очакване появата на благоприятенъ 
вЪтъръ, бавно да се движатъ единъ 
до другъ, капитаните и обслугитЪ 
на тия ветроходи, често извършвали 
съ. своите гребни лодки взаимни по-
сещения и гостували почти всеки-
дневно едни на други, при които 
общувания разменяли мисли и ра-
зговаряли по различни въпроси. 

Така и сега, при срещата на „Зе-
еадлеръ" съ канадския ветроходъ, 
капитанътъ на последния пожелалъ 
да има върху своя корабъ гости, по-
ради което съ помощьта на разго-
ворната тржба отправилъ съ своя 
силенъ моряшки басъ следните думи: 

— „Длло! Г-нъ капитанъ, какво 
ново има? Елате при насъ на кафе". 

На тая твърде любезна покана, 
командирътъ на „Зееадлеръ" графъ 
Люкнеръ-отговврилъ сжщо чрезъ 
разговорната тржба: 

— „По-добре Вие елате при насъ, 
капитане; Имаме превъзходно.уиски 
и ще научите много нов®сти!" 

Въ сжщото време върху стожера 
на „Зееадлеръ" капитанътъ на ка-
надския корабъ забелязалъ да се 
издига флажчиятъ сигналъ, недву-
смислено означаващъ: 

— Преустаноте веднага движени-
ето или ще стоелямъ! 

Едновременно съ сигнала било 
издигнато немското знаме, а пред-
пазните прегради били снети и ма-
лките оржция на немския кръсто-
свачъ застрашително бйли насочени 
къмъ изненаданите обитатели на 
„British Jeoman", който веднага смъ-
кналъ своите платна и застаналъ 
неподвижно, послушно очаквайки 
своята неминуема сждба. 

Вземайки съ себе си своето ча-
стно имущество обслугата отъ ка-
надския ветроходъ бързо била пре-
хвърлена върху „Зееадлеръ". По-
следни папуснали кораба капита-
нътъ и неговата жена. Когато се 
изкачвали по висящата стълба върху 
палубата на немския кръстосвачъ, 
те останали твърде изненадани отъ 
радушното посрещане на една леди, 
която поднесла на капитанската 
жена съ подходящи приветствени 
слова букетъ отъ искуствени цветя. 

Канадскиятъ ветроходъ, освенъ 
другиятъ товаръ превозвалъ и зна-
чителни количества пресни храни-
телни припаси и известенъ брой до-
машни животни и птици: кози, сви-
ни, кокошки и пипета, които съ го-
лема радость били прибрани и наста-

нени въ складозеге и съответните 
за целта курници и др. помещения 
на „Зееадлеръ". Взетиягъ товаръ 
действително билъ твърде цененъ.. 
Съ него хората отъ немския спом. 
кръстосвачъ получавали възможно-
стьта да разнообразятъ своята храна. 

Вь една тиха екваториална утринь, 
задъ кърмата на „Зееадлеръ" билъ 
забелязанъ големъ търговски ко-
рабъ, който съ пълна скорость на 
стигналъ немския ветроходъ. По-
следниятъ, готовъ за действие, из 
дигналъ известния сигналъ: 

— „Моля за точното време по 
хронометра!" 

Английскиятъ корабъ обаче, не 
обърналъ внимание на отправената 
му молба,гордо и надменно миналъ 
покрай „Зееадлеръ" и заночналъ 
бьрзо да се отдалечава. Тоя пжть 
използваното вече средство за спи-
ране на неприятелски корабъ, не 
помогнало. 

Въ земена на това, върху палуба-
та на немския корабъ билъ преди-
звиканъ умишлено пожаръ: запале-
ни били неколко магнезиеви патро-
ни, които образували обилно кълба 
черенъ димъ. Корабната камбанка 
започнала да бие тревожено, а около 
местото на „пожара" се засуетили 
множество разтревожени моряци, 
опитващи се да потушатъ ненадей-
но избухналиятъ огънь. 

Предполагайки, че ветрохода е 
обхванатъ отъ пламаците на пожа-
ра, английскиятъ корабъ веднага 
прокенилъ посоката на движение и 
бързо- се насочилъ къмъ „Зееад-
леръ", за да му се притече на помощь. 

Немскиятъ кръстосвачъ билъ на-
пьлно готовъ за действие и спокой-
но очаквалъ приближаването на 
неприятелския корабъ. Около три-
десеть добре въоржжени съ пушки 
и ржчни бомби моряци се намира-
ли скрити задъ надпалубните стени 
на вътрохода, орждията и картеч-
ниците на който били готови всеки 
мигь ,да произнесътъ своите смър-
тоносни огнени слсва. Само въ 
средната часть на горната палуба 
се меркали моряци облечени въ 
цивилно облекло, около които би-
ли сбрани пленените обслуги отъ 
потопените кораби, очакващи съ 
напрежение следващия развой на 
събитията. 

Търговскиятъ корабъ приближилъ 
почти до самия немски корабъ и ан-
гличаните съ очудване забелязали 
че „ п о ж а р ъ т ъ " веднага билъ 
„потушенъ". 

Въ сжщото врег(1е върху „Зееад-
леръ" се разнесло тайнственото бие-
не на бараб^нъ и къмъ стожерните 
върхове били издигнати немското 
бойно знаме и дългата червена пи-
ратска лента съ бЪлия . мъртвешки 
черепъ. Скритите въоржжени мо-
ряци веднага се изправили задъ ко-
рабните стени. Предпазните пре-

гради били спуснати и орждията 
насочени къмъ неприятелския ко-
рабъ. Върху последния настжпидо 
смущение. Въ панически страхъ 
пжгницитЬ и обслугата се засуети-
ли и разтичали по палубата, като 
надавали викове: „Германци, Гер-
ианци!" Напразно дебелиятъ кора-
бенъ капитанъ раздвижва^ъ ржчка-. 
та на машинния телеграфъ, за да 
даде пълна скорость на своя ко-
рабъ; Машинистите напуснали ма-
шинното отделение и сжщо изкочи-
ли на горната палуба. 

За засилване на паниката, отъ 
немския корабъ се разнесла високо 
отсечена заповедь: „Приготви тор-
педото!", а въ сжщность „Зееад-
лерь" немаль никакво торпедо. 

Последствията отъ тия неочаква-
ни действия не се подавали на опи-
сание. Множество бели носни кър-
пи и покривки за маса нервно би-
ли размахани въ знакъ на гогов-
ность за предаване и не указване, 
на съпротива. Изпратената отъ нем-
ския кръстосвачъ лодка веднага за-
станала на стена и единъ офицеръ 
и неколко души моряци се изкачи-
ли върху английския корабъ за 
проверка. Вь това време пжтниц^-
т-fe и обслугата на английския ко-
рабъ започнали да се прехвърля+ъ 
върху, „Зееадлеръ". 

Отъ корабните книжабилъ устано-
венъ ценниятъ товаръ, който корз-
бътъ „Horngarth" превозвалъ: Голе-
ми количества шампанско, конякъ; 
красиви и скжпи килими и мобили; 
разнообразни хранителни припаси и 
деликатеси. 

Особено ценни били хранителни-
те припаси, които били необходими 
за подобрение прехраната, както на 
моряците отъ немския кръстосвачъ, 
така и за обслугите на потопените 
кораби, ч и й т о брой значително 
билъ повишенъ. 

Следъ пренасянето върху „Зееад-
леръ" на всичко необходимо и за-
пасяването съ хранителни продукти, 
корабътъ „Horngarth" билъ взри-
ванъ чрезъ възпламеняването на 
подривни патрони и следъ продъл-
жителна борба съ водната стихия, по-
тъналъвъ дълбоките води на океана. 

„Зееадлеръ" наново издигналъ 
платната и се впусналъ са нови дей-
ствия посредъ обшцрния океанъ, 
къмъ забуленото въ неизвестность-
та бждеще. 

Вжтрешностьта на немския спом. 
кръстосвачъ напълно била преобра-
зена. Жилищните помещения за об-
слугата и пленниците, поради снаб-
дяването съ пренесените скжпи ме-
бели и покжщнина имали съвършен-
но другъ видъ и се превърнали въ 
първокласни зали, чийто подищта 
били портлани съ меки килими. 

(Следва) 
Куюджуклиевъ. 



Стари американски изc^ptбитeли, които до избухването на настоящата война бЪха оставени в\pe5Ep"^v v i i се намиракз 
съсрЪдоточени въ морските упорни срЪдища. Съ започване на военнитЪ действия, тия изстрЪбители-наноро влязоха аь 
строя, а въ последно време, съгласно постигнатата спогодба съ Англия, петдесеть отъ т£хъ били ' дадени., за използ-

ване отъ британскитЪ морски сили. 
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Д И Н А М И К А А , 
София, лощенска кутия № 190 

За телеграми: Динамика, София 

ул. „Московска" 7 
Телефонъ: 2—33—33 

Т Е Х Н И Ч Е С К О Б Ю Р О И ПРЕДСТАВИТЕЛСТВО 
Корабни и лодочни дизелови мотори. Пристанищни транспортни 

уредби, инсталации и машини. 
Мостови строежи отъ всЪкакъвъвидъ (извършени предприятия: 

Яспаруховия мостъ въ Варна и ферибота въ Русе). 

Котли, водни и парни турбини и парни машини. 
Всички видове железни конструкции. 

ВъздухоопрЪснителни инсталации и хладилни инсталации. 


